Part one
General Information

Premiere partie
Information géenérale

Primera parte
Informacion general




Notes:

Part one provides general information for users of the present tech-
nical report on narcotic drugs. It consists of a section entitled
“Introduction”, a section entitled “Remarks on the statistical tables”
and three indexes:

fa) An English-French-Spanish index of names of countries and
non-metropolitan territories;

(b) An English-French-Spanish index of names of narcotic
drugs.

The section entitled “Introduction” contains explanations on the
purpose of the technical report and on the main modifications to the
structure and content of the report made this year.

The section entitled “Remarks on the statistical tables” provides
general clarifications on the statistical tables in parts two, four and
five of the publication.

The indexes facilitate referencing, since countries, non-
metropolitan territories and narcotic drugs are listed in the tables
in English alphabetical order.

Notes:

La premiére partie contient des informations générales a l'intention
des utilisateurs du présent rapport technique sur les stupéfiants. Elle
comprend une section intitulée “Introduction”, une section intitulée
“Observations sur les tableaux statistiques” et trois index:

al Un index en anglais, francais et espagnol des noms de
pays et de territoires non métropolitains;

b) Un index en anglais, francais et espagnol des noms de
stupéfiants.

La section intitulée “Introduction” contient des explications sur
I'objet du rapport technique et sur les principales modifications ayant
été apportées a la structure et au contenu du présent rapport.

La section intitulée “Observations sur les tableaux statistiques”
apporte des précisions d'ordre général sur les tableaux statistiques
qui figurent dans les deuxieme, quatriéme et cinquieme parties de
la publication.

Les index facilitent les références, étant donné que, dans les
tableaux, les pays, les territoires non métropolitains et les stupéfiants
sont indiqués dans I'ordre alphabétique anglais.

Notas:

La primera parte ofrece a quienes utilicen el presente informe técnico
informacién general sobre los estupefacientes. Consta de una “Intro-
duccién”, una seccion titulada “Observaciones sobre los cuadros
estadisticos” y tres indices:

a) Un indice inglés-francés-espanol de los nombres de los
paises y los territorios no metropolitanos;

b) Un indice inglés-francés-espaniol de los nombres de los
estupefacientes.

En la “Introduccion” se explican la finalidad del informe técnico
y las principales modificaciones introducidas en la estructura y el
contenido del informe preparado este afo.

La seccion titulada “Observaciones sobre los cuadros estadis-
ticos” contiene aclaraciones de caracter general sobre los cuadros
estadisticos que figuran en las partes segunda, cuarta y quinta de
la publicacion.

Los indices facilitan la consulta, ya que los paises, los territorios
y los estupefacientes se enumeran en los cuadros siguiendo el orden
alfabético inglés.



INTRODUCTION

1. Narcotic Drugs: Estimated World Requirements for
2012; Statistics for 2010 is one of the three annual
technical reports published by the International Narcotics
Control Board this year.!

2. The technical report on narcotic drugs is published
in accordance with the provisions of article 15 (Reports
of the Board) of the Single Convention on Narcotic
Drugs of 1961, which stipulates that:

“1. The Board shall prepare an annual report on
its work and such additional reports as it considers
necessary containing also an analysis of the estimates
and statistical information at its disposal, and, in
appropriate cases, an account of the explanations, if
any, given by or required of Governments, together
with any observations and recommendations which
the Board desires to make. These reports shall be
submitted to the [Economic and Social] Council
through the Commission, which may make such
comments as it sees fit.

“2. The reports shall be communicated to the
Parties and subsequently published by the Secretary-
General. The Parties shall permit their unrestricted
distribution.”

3. Furthermore, article 12 (Administration of the esti-
mate system), paragraph 6, of the 1961 Convention
stipulates that:

“In addition to the reports mentioned in article
15, the Board shall, at such times as it shall deter-
mine but at least annually, issue such information
on the estimates as in its opinion will facilitate the
carrying out of this Convention.”

4. The technical data on narcotic drugs are published
for control purposes and to meet the needs of researchers,
enterprises and the general public. They are based on
information furnished by Governments to the Board in
accordance with the relevant provisions of the 1961
Convention. The adherence by countries and territories
to that Convention and the status of receipt of informa-
tion (statistics and estimates) by the Board from their
Governments are reflected in part two of this technical
report.

IThe other two technical reports are: Psychotropic Substances:
Statistics for 2010; Assessments of Annual Medical and Scientific
Requirements for Substances in Schedules 11, I11 and IV of the Conven-
tion on Psychotropic Substances of 1971 (United Nations publication,
Sales No. T.12.XL3); and Precursors and Chemicals Frequently Used
in the Illicit Manufacture of Narcotic Drugs and Psychotropic Sub-
stances: Report of the International Narcotics Control Board for 2011
on the Implementation of Article 12 of the United Nations Convention
against Illicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances of
1988 (United Nations publication, Sales No. E.12.X1.4).

5. The publication of estimates (part three of this tech-
nical report) is necessary, inter alia, in order to inform
Governments of the limits within which international
trade in and manufacture of narcotic drugs may be con-
ducted during a given year. The publication of statistical
data (part four of this technical report) provides informa-
tion for analytical purposes, inter alia, on the availability
and use of narcotic drugs in various countries and
territories. The publication of estimates and statistics on
production, manufacture, stocks and utilization of
narcotic drugs is also intended to furnish producing and
manufacturing countries with information on prospective
trends, in order to encourage them to adjust their plans
in a manner that will enable them to maintain a balance
between supply and demand.

6. The preparation of estimates and statistics for sub-
mission to the Board requires the participation of several
national administrative departments (health, police, cus-
toms, justice etc.), and the furnishing of coherent data
is frequently a positive sign that good national control
exists. The degree of effectiveness with which national
authorities are operating can be assessed by analysing
the information they furnish to the Board, for example
by comparing their estimates and statistics for a par-
ticular year, as is done for all countries and territories
in part five of this technical report.

Remarks on the statistical tables

7.  The following general remarks refer to statistical
tables contained in parts two, three, four and five of the
present publication:

(a) The data appearing in the tables are those
available to the Board as at 1 November 2011;

(b) TFractions of measurement units are not dis-
played in the quantities appearing for each country.
However, fractions of a kilogram are accounted for in
the total; the sums of those fractions, rounded to the
nearest whole number, are then included in the total;

(¢) 1In part four, with the exception of tables XIII.1
and XIV.1, fractions of a kilogram that are equal to or
higher than 500 grams have been rounded up to the next
kilogram; if fractions of a kilogram are smaller than
500 grams, they are rounded down. In table XIIIL1,
amounts are displayed to the milligram level and are not
rounded up. In table XIV.1.a, tables XIV.1.b.i through
XIV.1.b.vii and table XIV.1.c the symbol << is used in
cases where countries or regions have reported consump-
tion of narcotic drugs not reaching 1 S-DDD per million
inhabitants per day;
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(d) The totals appearing in the statistical tables
represent the sum of only the figures furnished to the
Board and do not necessarily represent complete world
totals. For the reasons indicated in subparagraphs (b)
and (c¢) above, the totals are sometimes higher or lower
than the sums of the amounts;

(e) Decimal fractions: in part four of this publi-
cation, when decimal fractions appear in tables I-VII
and XI (in the yields) or in table XIII.1 (where con-
sumption data are expressed in grams), such fractions
are separated from the whole numbers by a decimal
point;

(f) In tables III-VII of part four, the manufacturing
yields vary from one year to another, sometimes to a
considerable degree, because of the fact that the manu-
facturing process extends from one year to another.
Manufacture may take place at the beginning of a year

on the basis of raw materials that were in use at the
end of the preceding year. An average relating to several
successive years gives a clearer indication of actual
yields. Certain yields, however, necessitate investigation
by the Board;

(g) A question mark “?” signifies that the statistical
data were not received by 1 November 2011. The sign
“—” signifies “nil”. (In table B of part three however,
the sign “=” signifies “nil” or an amount less than the
unit of measurement in question.) The sign “<<” signifies
that the value is smaller than half of the unit of measure-
ment in the table in question but not “nil”. Two dots
(. .) signify that a statistical report was furnished but data

were not submitted for the item in question;

(h) Countries and non-metropolitan territories
are listed in English alphabetical order. The names of
non-metropolitan territories are shown in italics.



English-French-Spanish index of names of countries and
non-metropolitan territories

Index anglais-frangais-espagnol des noms de pays et
de territoires non métropolitains

Indice inglés-francés-espaiol de los nombres de los paises y
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los territorios no metropolitanos

Name of country or non-metropolitan
territory in English

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en inglés

Afghanistan

Albania

Algeria

Andorra

Angola

Anguilla

Antigua and Barbuda
Argentina

Armenia

Aruba

Ascension Island
Australia

Austria

Azerbaijan

Bahamas

Bahrain

Bangladesh

Barbados

Belarus

Belgium

Belize

Benin

Bermuda

Bhutan

Bolivia (Plurinational State of)
Bosnia and Herzegovina
Botswana

Brazil

British Virgin Islands
Brunei Darussalam
Bulgaria

Burkina Faso
Burundi

Cambodia
Cameroon

Name of country or non-metropolitan
territory in French

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Afghanistan
Albanie

Algérie

Andorre

Angola

Anguilla
Antigua-et-Barbuda
Argentine

Arménie

Aruba

Ascension, ile de I’
Australie

Autriche
Azerbaidjan
Bahamas

Bahrein
Bangladesh
Barbade

Bélarus

Belgique

Belize

Bénin

Bermudes

Bhoutan

Bolivie (Etat plurinational de)
Bosnie-Herzégovine
Botswana

Brésil

Vierges britanniques, lles
Brunéi Darussalam
Bulgarie

Burkina Faso
Burundi
Cambodge
Cameroun

Name of country or non-metropolitan
territory in Spanish

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en espagnol

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en espaiiol

Afganistdn

Albania

Argelia

Andorra

Angola

Anguila

Antigua y Barbuda
Argentina

Armenia

Aruba

Isla de la Ascension
Australia

Austria

Azerbaiyan
Bahamas

Bahrein

Bangladesh
Barbados

Belarus

Bélgica

Belice

Benin

Bermudas

Bhutdn

Bolivia (Estado Plurinacional de)
Bosnia y Herzegovina
Botswana

Brasil

Islas Virgenes Britdnicas
Brunei Darussalam
Bulgaria

Burkina Faso
Burundi

Camboya

Cameruan



Name of country or non-metropolitan
territory in English

Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en iizglés

Canada

Cape Verde

Cayman Islands

Central African Republic

Chad

Chile

China
Hong Kong Special Administrative

Region of China
Macao Special Administrative
Region of China

Christmas Island

Cocos (Keeling) Islands

Colombia

Comoros

Congo

Cook Islands

Costa Rica

Cote d’Ivoire

Croatia

Cuba

Curacao

Cyprus

Czech Republic

Democratic People’s Republic
of Korea

Democratic Republic of the Congo

Denmark

Djibouti

Dominica

Dominican Republic

Ecuador

Egypt

El Salvador

Equatorial Guinea

Eritrea

Estonia

Ethiopia

Falkland Islands (Malvinas)

Fiji

Finland

France

French Polynesia

Gabon

Gambia

Georgia
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Name of country or non-metropolitan
territory in French

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Canada

Cap-Vert

Caimanes, Iles

République centrafricaine

Tchad

Chili

Chine
Région administrative spéciale

(RAS) de Hong Kong (Chine)
Région administrative spéciale
(RAS) de Macao (Chine)

Christmas, Ile

Cocos (Keeling), les

Colombie

Comores

Congo

Cook, fles

Costa Rica

Cote d’Ivoire

Croatie

Cuba

Curacao

Chypre

République tchéque

République populaire démocratique
de Corée

République démocratique du Congo

Danemark

Djibouti

Dominique

République dominicaine

Equateur

Egypte

El Salvador

Guinée équatoriale

Erythrée

Estonie

Ethiopie

Falkland (Malvinas), lles

Fidji

Finlande

France

Polynésie francaise

Gabon

Gambie

Géorgie

Name of country or non-metropolitan
territory in Spanish

Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en espagnol
Nombre del pais o del territorio

no metropolitano en espanol

Canadi

Cabo Verde

Islas Caimén

Republica Centroafricana

Chad

Chile

China
Region Administrativa Especial de

Hong Kong de China
Region Administrativa Especial de
Macao de China

Isla Christmas

Islas Cocos (Keeling)

Colombia

Comoras

Congo

Islas Cook

Costa Rica

Cote d’Ivoire

Croacia

Cuba

Curacao

Chipre

Republica Checa

Republica Popular Democratica
de Corea

Republica Democratica del Congo

Dinamarca

Djibouti

Dominica

Republica Dominicana

Ecuador

Egipto

El Salvador

Guinea Ecuatorial

Eritrea

Estonia

Etiopia

Islas Malvinas (Falkland Islands)

Fiji

Finlandia

Francia

Polinesia Francesa

Gabon

Gambia

Georgia



Name of country or non-metropolitan
territory in English
Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en inglés

Germany
Ghana
Gibraltar
Greece
Grenada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana

Haiti

Holy See
Honduras
Hungary
Iceland

India
Indonesia
Iran (Islamic Republic of)
Iraq

Ireland

Israel

Italy

Jamaica
Japan

Jordan
Kazakhstan
Kenya
Kiribati
Kuwait
Kyrgyzstan
Lao People’s Democratic Republic

Latvia
Lebanon
Lesotho
Liberia
Libya?
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Madagascar
Malawi
Malaysia

Name of country or non-metropolitan
territory in French

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Allemagne
Ghana
Gibraltar
Grece
Grenade
Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Guyana
Haiti
Saint-Siege
Honduras
Hongrie
Islande
Inde
Indonésie
Iran (République islamique d’)
Iraq
Irlande
Israél
Italie
Jamaique
Japon
Jordanie
Kazakhstan
Kenya
Kiribati
Koweit
Kirghizistan
République démocratique
populaire lao
Lettonie
Liban
Lesotho
Libéria
Libye?
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg
Madagascar
Malawi
Malaisie

Name of country or non-metropolitan
territory in Spanish

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en espagnol

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en espaiiol
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Alemania
Ghana
Gibraltar
Grecia
Granada

Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana

Haiti

Santa Sede
Honduras
Hungria
Islandia

India
Indonesia
Irdn (Republica Islamica del)
Iraq

Irlanda

Israel

Italia
Jamaica
Japon
Jordania
Kazajstan
Kenya
Kiribati
Kuwait
Kirguistan
Republica Democrética Popular Lao

Letonia
Libano
Lesotho
Liberia
Libia“
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Madagascar
Malawi
Malasia

aSince 16 September 2011, “Libya” has replaced “Libyan Arab Jamahiriya” as the short name used in the United Nations. — Depuis le
16 septembre 2011, “Libye” est la forme courte utilisée a I’Organisation des Nations Unies a la place de “Jamahiriya arabe libyenne”. —
A partir del 16 de septiembre de 2011, “Libia” reemplaza a “Jamahiriya Arabe Libia” como forma abreviada del nombre del pais utilizada en

las Naciones Unidas.



Name of country or non-metropolitan

territory in English
Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en iizglés

Maldives
Mali

Malta

Marshall Islands
Mauritania
Mauritius

Mexico

Micronesia (Federated States of)
Monaco

Mongolia
Montenegro
Montserrat
Morocco
Mozambique
Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Netherlands
Netherlands Antilles
New Caledonia
New Zealand
Nicaragua

Niger

Nigeria

Norfolk Island
Norway

Oman

Pakistan

Palau

Panama

Papua New Guinea
Paraguay

Peru

Philippines

Poland

Portugal

Qatar

Republic of Korea
Republic of Moldova
Romania

Russian Federation
Rwanda

Saint Helena

Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia
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Name of country or non-metropolitan

territory in French
Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Maldives
Mali

Malte

Marshall, iles
Mauritanie

Maurice

Mexique

Micronésie (Etats fédérés de)
Monaco

Mongolie
Monténégro
Montserrat

Maroc

Mozambique
Myanmar

Namibie

Nauru

Népal

Pays-Bas

Antilles néerlandaises
Nouvelle-Calédonie
Nouvelle-Zélande
Nicaragua

Niger

Nigéria

Norfolk, fle

Norvege

Oman

Pakistan

Palaos

Panama
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Paraguay

Pérou

Philippines

Pologne

Portugal

Qatar

République de Corée
République de Moldova
Roumanie
Fédération de Russie
Rwanda
Sainte-Héléne
Saint-Kitts-et-Nevis
Sainte-Lucie

Name of country or non-metropolitan

territory in Spanish
Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en espagnol

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en espanol

Maldivas
Mali

Malta

Islas Marshall
Mauritania
Mauricio
México

Micronesia (Estados Federados de)

Mobnaco

Mongolia
Montenegro
Montserrat
Marruecos
Mozambique
Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Paises Bajos
Antillas Neerlandesas
Nueva Caledonia
Nueva Zelandia
Nicaragua

Niger

Nigeria

Isla Norfolk
Noruega

Oman

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea
Paraguay

Peru

Filipinas

Polonia

Portugal

Qatar

Republica de Corea
Republica de Moldova
Rumania
Federacion de Rusia
Rwanda

Santa Elena

Saint Kitts y Nevis
Santa Lucia



Name of country or non-metropolitan
territory in English
Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en inglés

Saint Vincent and the Grenadines
Samoa

San Marino

Sao Tome and Principe
Saudi Arabia

Senegal

Serbia

Seychelles

Sierra Leone
Singapore

Sint Maarten
Slovakia

Slovenia

Solomon Islands
Somalia

South Africa

South Sudan®

Spain

Sri Lanka

Sudan

Suriname

Swaziland

Sweden

Switzerland

Syrian Arab Republic
Tajikistan

Thailand

The former Yugoslav Republic
of Macedonia

Timor-Leste

Togo

Tonga

Trinidad and Tobago
Tristan da Cunha
Tunisia

Turkey
Turkmenistan

Turks and Caicos Islands
Tuvalu

Uganda

Ukraine

United Arab Emirates

Name of country or non-metropolitan
territory in French
Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Saint-Vincent-et-les-Grenadines

Samoa

Saint-Marin

Sao Tomé-et-Principe

Arabie saoudite

Sénégal

Serbie

Seychelles

Sierra Leone

Singapour

Saint-Martin

Slovaquie

Slovénie

Salomon, Iles

Somalie

Afrique du Sud

Soudan du Sud?

Espagne

Sri Lanka

Soudan

Suriname

Swaziland

Suede

Suisse

République arabe syrienne

Tadjikistan

Thailande

L’ex-République yougoslave
de Macédoine

Timor-Leste

Togo

Tonga

Trinité-et-Tobago

Tristan da Cunha

Tunisie

Turquie

Turkménistan

Turques et Caiques, Iles

Tuvalu

Ouganda

Ukraine

Emirats arabes unis

Name of country or non-metropolitan
territory in Spanish

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en espagnol

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en espanol
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San Vicente y las Granadinas

Samoa

San Marino
Santo Tomé y Principe
Arabia Saudita
Senegal

Serbia
Seychelles
Sierra Leona
Singapur

San Martin
Eslovaquia
Eslovenia

Islas Salomén
Somalia
Sudifrica
Sudan del Sur?
Espafia

Sri Lanka
Sudan
Suriname
Swazilandia
Suecia

Suiza
Republica Arabe Siria
Tayikistan
Tailandia

La ex Reptblica Yugoslava
de Macedonia

Timor-Leste

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago
Tristdin da Cunha
Tuanez

Turquia
Turkmenistan

Islas Turcas y Caicos
Tuvalu

Uganda

Ucrania

Emiratos Arabes Unidos

bBy its resolution 65/308 of 14 July 2011, the General Assembly decided to admit South Sudan to membership in the United Nations. — Par
sa résolution 65/308 du 14 juillet 2011, I’Assemblée générale a décidé d’admettre le Soudan du Sud a I’Organisation des Nations Unies. — En su
resoluciéon 65/308, de 14 de julio de 2011, la Asamblea General decidié admitir a Suddn del Sur como Estado Miembro de las Naciones Unidas.
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Name of country or non-metropolitan
territory in English
Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en anglais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en inglés

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

United Republic of Tanzania

United States of America

Uruguay

Uzbekistan

Vanuatu

Venezuela (Bolivarian Republic of)

Viet Nam

Wallis and Futuna Islands
Yemen

Zambia

Zimbabwe
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Name of country or non-metropolitan
territory in French

Nom du pays ou du territoire
non métropolitain en francais

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en francés

Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord

République-Unie de Tanzanie

Etats-Unis d’Amérique

Uruguay

Ouzbékistan

Vanuatu

Venezuela (la République
bolivarienne du)

Viet Nam

Wallis-et-Futuna, Iles

Yémen

Zambie

Zimbabwe

Name of country or non-metropolitan
territory in Spanish
Nom du pays ou du territoire

non métropolitain en espagnol

Nombre del pais o del territorio
no metropolitano en espanol

Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte

Republica Unida de Tanzania

Estados Unidos de América

Uruguay

Uzbekistan

Vanuatu

Venezuela (Republica Bolivariana
de)

Viet Nam

Islas Wallis y Futuna

Yemen

Zambie

Zimbabwe



English-French-Spanish index of names of narcotic drugs
Index anglais-francais-espagnol des noms de stupéfiants

Indice inglés-francés-espaiol de los nombres de los estupefacientes

Name of narcotic drug in English
Nom du stupéfiant en anglais
Nombre del estupefaciente en inglés

Acetorphine
Acetyl-alpha-methylfentanyl
Acetyldihydrocodeine
Acetylmethadol
Alfentanil
Allylprodine
Alphacetylmethadol
Alphameprodine
Alphamethadol
alpha-Methylfentanyl
alpha-Methylthiofentanyl
Alphaprodine
Anileridine
Benzethidine
Benzylmorphine
Betacetylmethadol
beta-Hydroxyfentanyl
beta-Hydroxy-3-methyl fentanyl
Betameprodine
Betamethadol
Betaprodine
Bezitramide

Cannabis

Cannabis resin
Clonitazene

Coca leaf

Cocaine

Codeine

Codoxime
Concentrate of poppy straw
Desomorphine
Dextromoramide
Dextropropoxyphene
Diampromide
Diethylthiambutene
Difenoxin
Dihydrocodeine
Dihydroetorphine
Dihydromorphine
Dimenoxadol
Dimepheptanol
Dimethylthiambutene
Dioxaphetyl butyrate
Diphenoxylate
Dipipanone
Drotebanol

Ecgonine

Name of narcotic drug in French
Nom du stupéfiant en frangais
Nombre del estupefaciente en francés

Acétorphine
Acétyl-alpha-méthylfentanyl
Acétyldihydrocodéine
Acétylméthadol
Alfentanil

Allylprodine
Alphacétylméthadol
Alphaméprodine
Alphaméthadol
alpha-Méthylfentanyl
alpha-Méthylthiofentanyl
Alphaprodine
Aniléridine
Benzéthidine
Benzylmorphine
Bétacétylméthadol
béta-Hydroxyfentanyl
béta-Hydroxy méthyl-3 fentanyl
Bétaméprodine
Bétaméthadol
Bétaprodine
Bézitramide

Cannabis

Cannabis, résine de
Clonitazéne

Coca, feuille de
Cocaine

Codéine

Codoxime

Concentré de paille de pavot
Désomorphine
Dextromoramide
Dextropropoxyphéne
Diampromide
Diéthylthiambutene
Difénoxine
Dihydrocodéine
Dihydroétorphine
Dihydromorphine
Diménoxadol
Dimépheptanol
Diméthylthiambuténe
Butyrate de dioxaphétyl
Diphénoxylate
Dipipanone

Drotébanol

Ecgonine
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Name of narcotic drug in Spanish
Nom du stupéfiant en espagnol
Nombre del estupefaciente en espaiiol

Acetorfina
Acetil-alfa-metilfentanilo
Acetildihidrocodeina
Acetilmetadol
Alfentanilo
Alilprodina
Alfacetilmetadol
Alfameprodina
Alfametadol
alfa-Metilfentanilo
alfa-Metiltiofentanilo
Alfaprodina
Anileridina
Bencetidina
Bencilmorfina
Betacetilmetadol
beta-Hidroxifentanilo
beta-Hidroxi-3-metilfentanilo
Betameprodina
Betametadol
Betaprodina
Becitramida
Cannabis

Cannabis, resina de
Clonitaceno

Coca, hoja de
Cocaina

Codeina

Codoxima

Conc. de paja de adormidera
Desomorfina
Dextromoramida
Dextropropoxifeno
Diampromida
Dietiltiambuteno
Difenoxina
Dihidrocodeina
Dihidroetorfina
Dihidromorfina
Dimenoxadol
Dimefeptanol
Dimetiltiambuteno
Butirato de dioxafetilo
Difenoxilato
Dipipanona
Drotebanol

Ecgonina



Name of narcotic drug in English
Nom du stupéfiant en anglais
Nombre del estupefaciente en inglés

Ethylmethylthiambutene
Ethylmorphine
Etonitazene

Etorphine

Etoxeridine

Fentanyl

Furethidine

Heroin

Hydrocodone
Hydromorphinol
Hydromorphone
Hydroxypethidine
Isomethadone
Ketobemidone
Levomethorphan
Levomoramide
Levophenacylmorphan
Levorphanol
Metazocine

Methadone

Methadone intermediate
Methyldesorphine
Methyldihydromorphine
3-Methylfentanyl
3-Methylthiofentanyl
Metopon

Moramide intermediate
Morpheridine
Morphine

Morphine methobromide
Morphine-N-oxide
MPPP

Myrophine

Nicocodine
Nicodicodine
Nicomorphine
Noracymethadol
Norcodeine
Norlevorphanol
Normethadone
Normorphine
Norpipanone

Opium

Oripavine

Oxycodone
Oxymorphone
para-Fluorofentanyl
PEPAP

Pethidine

Pethidine intermediate A
Pethidine intermediate B
Pethidine intermediate C
Phenadoxone
Phenampromide
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Name of narcotic drug in French
Nom du stupéfiant en francais

Nombre del estupefaciente en francés

Ethylméthylthiambuténe
Ethylmorphine

Etonitazéne

Etorphine

Etoxéridine

Fentanyl

Furéthidine

Héroine

Hydrocodone
Hydromorphinol
Hydromorphone
Hydroxypéthidine
Isométhadone
Cétobémidone
Lévométhorphane
Lévomoramide
Lévophénacylmorphane
Lévorphanol

Métazocine

Meéthadone

Méthadone, intermédiaire de la
Méthyldésorphine
Méthyldihydromorphine
3-Méthylfentanyl

Meéthyl-3 thiofentanyl
Métopon

Moramide, intermédiaire du
Morphéridine

Morphine

Bromométhylate de morphine
N-Oxymorphine

MPPP

Myrophine

Nicocodine

Nicodicodine

Nicomorphine
Noracyméthadol
Norcodéine

Norlévorphanol
Norméthadone
Normorphine

Norpipanone

Opium

Oripavine

Oxycodone

Oxymorphone
para-Fluorofentanyl

PEPAP

Péthidine

Péthidine, intermédiaire A de la
Péthidine, intermédiaire B de la
Péthidine, intermédiaire C de la
Phénadoxone
Phénampromide

Name of narcotic drug in Spanish
Nom du stupéfiant en espagnol

Nombre del estupefaciente en espaiiol

Etilmetiltiambuteno
Etilmorfina

Etonitaceno

Etorfina

Etoxeridina

Fentanilo

Furetidina

Heroina

Hidrocodona
Hidromorfinol
Hidromorfona
Hidroxipetidina
Isometadona
Cetobemidona
Levometorfan
Levomoramida
Levofenacilmorfan
Levorfanol

Metazocina

Metadona

Metadona, intermediario de la
Metildesorfina
Metildihidromorfina
3-Metilfentanilo
3-Metiltiofentanilo
Metopdn

Moramida, intermediario de la
Morferidina

Morfina

Bromometilato de morfina
N-Oximorfina

MPPP

Mirofina

Nicocodina

Nicodicodina
Nicomorfina
Noracimetadol
Norcodeina
Norlevorfanol
Normetadona

Normorfina

Norpipanona

Opio

Oripavina

Oxicodona

Oximorfona
para-Fluorofentanilo
PEPAP

Petidina

Petidina, intermediario A de la
Petidina, intermediario B de la
Petidina, intermediario C de la
Fenadoxona
Fenampromida



Name of narcotic drug in English
Nom du stupéfiant en anglais
Nombre del estupefaciente en inglés

Phenazocine
Phenomorphan
Phenoperidine
Pholcodine
Piminodine
Piritramide
Proheptazine
Properidine
Propiram
Racemethorphan
Racemoramide
Racemorphan
Remifentanil
Sufentanil
Thebacon
Thebaine
Thiofentanyl
Tilidine
Trimeperidine

Name of narcotic drug in French
Nom du stupéfiant en francais
Nombre del estupefaciente en francés

Phénazocine
Phénomorphane
Phénopéridine
Pholcodine
Piminodine
Piritramide
Proheptazine
Propéridine
Propiram
Racéméthorphane
Racémoramide
Racémorphane
Rémifentanil
Sufentanil
Thébacone
Thébaine
Thiofentanyl
Tilidine
Trimépéridine

Name of narcotic drug in Spanish
Nom du stupéfiant en espagnol
Nombre del estupefaciente en espaiiol

Fenazocina
Fenomorfan
Fenoperidina
Folcodina
Piminodina
Piritramida
Proheptacina
Properidina
Propiramo
Racemetorfin
Racemoramida
Racemorfan
Remifentanilo
Sufentanilo
Tebacon
Tebaina
Tiofentanilo
Tilidina
Trimeperidina
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